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Curriculum vitae

Nom : Mohammed Jaber Hwail

Date de naissance : 1951

Sexe : Masculin

Etat civil : Marié

Nationalité : Iraquienne

Langue : Arabe, anglais

Adresse du domicile : Al-Bayah — Al-Shurta
855/76/11 - Bagdad - IRAQ

Diplomes :

MBCHB (Médecine et chirurgie), 1976, Faculté de médecine de I’Université de Bagdad

MRCP partie 1, 1985, Royaume-Uni

3. Dipléme d’études supérieures de médecine interne, 1987, Université Al-Mustansirya, Faculté de
médecine

4. Maitrise de médecine communautaire, 1992, Université Al-Mustansirya, Faculté de médecine

N =

Affectations :

1976-1977 : Assistanat (rotation) au centre d’études médicales Al-Wayah
1977-1979 : Services de santé des armées

1979-1980 : Services de santé ruraux

1980-1986 : Préparation du MRCP — PARTIE 1 — SENIOR

Assistanat dans le Yarmouch

el e N

Hopital universitaire dans les services suivants :

a) service de dialyse rénale

b) service d’endocrinologie

c) centre pour diabétiques

d) service de gastroentérologie

5. 1986-1990 : Services de santé des armées
6. 1990-1992 : Etudiant licencié en Master
7. 1992-1995 : A travaillé a la Direction générale de la médecine préventive et de la protection de
I’environnement comme suit :
1. Directeur de la section des services de santé scolaires
2. Directeur des services de santé oculaire
3. Directeur du programme et du département de soins de santé primaires
4. Directeur de la section de I’assurance de la qualité
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Travaux de recherche publiés :

1-

2-

Sclérose progressive dans le cadre des conditions requises pour ’obtention du diplome d’études
supérieures en médecine interne

Etude clinico-épidémiologique sur I’acuité visuelle chez les étudiants de trois facultés de 1’Université
Al-Mustansiryah dans le cadre des conditions requises pour I’obtention du master en médecine
communautaire

Références :

98]

Qusay Jamal Al-Kayate, MRCP
Alaha-abdul.s ALWAM-FRCP - Président du Département de médecine (Faculté de médecine
AL-Mustansiryah)

. Amira Hussain shubbar, consultant et professeur a I’Hopital universitaire du Yarmouch
. Abdul Jabbar Abdul Abbas, DG de la Direction générale de la santé préventive, Ministére de la santé.

Participation concernant I’estimation du probleme de la vit. A

1.

2.

A participé aux sessions avec un consultant des comités de pédiatrie et de médecine communautaire
pour I’examen du probléme de la carence en vitamine A.

A participé et a administré des sessions avec I’UNICEF pour I’examen des objectifs en milieu de
décennie et des spécifications concernant la carence en vitamine A.

A participé a I’examen du probléme de la carence en vit. A avec des experts étrangers en mission dans
le pays.

Membre du comité d’estimation de [’ampleur du probléme de la carence en vit. A.

. A participé a I’enquéte pour estimer I’ampleur du probléme de la carence en vit. A dans les grands

gouvernorats d’IRAQ :

. participation a la réalisation de I’enquéte par des cours de formation dispensés aux exécutants et par le

suivi de la réalisation

. participation a I’analyse des données

Participation concernant ’amélioration des services de santé scolaires et les
activités de soins de santé primaires :

1.

A participé activement aux cours et ateliers de formation des programmes de soins de santé primaires
dispensés au personnel médical et de santé : exposés théoriques et pratiques soulignant le soutien
apporté annuellement par ces programmes aux services de santé scolaires.

A participé activement aux campagnes des services de santé scolaires organisées annuellement
pendant les premier et deuxiéme trimestres scolaires : préparation, suivi de la mise en ceuvre et
évaluation de ces campagnes.

. A été représentant du Ministere de la santé au comité national enseignement et psychologie pour les

étudiants au sein du Ministére de I’éducation, qui s’occupait des étudiants ayant des difficultés
d’apprentissage et handicapés.
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4. Anciennement directeur de la division des services de santé scolaires au Ministére de la santé, et
derniérement directeur des soins de santé primaires au Ministére de la santé, et, a ce poste, a assuré la
corrélation entre services de santé scolaires et services de soins de santé primaires.

5. A participé activement chaque année aux cours de formation des directeurs des services de santé
scolaires dans les gouvernorats pour la réactivation et la préparation des campagnes de ces services
dans tout le pays.

6. A participé activement aux cours de formation annuels des premiers inspecteurs dans les directions de
I’éducation des gouvernorats pour les préparer a étre des leaders dans le domaine des soins de santé
primaires.

7. A participé activement a I’éducation pour la santé 4 1’école /orientée sur I’action, et considéré ces
programmes comme complémentaires des services de soins de santé primaires.

8. A participé activement a une enquéte sur I’ampleur du probléme de la cécité et des déficiences
visuelles dans I’ensemble du pays, qui concernait toutes les classes d’age, y compris les enfants d’age
scolaire.

9. A participé activement a des conférences scientifiques aux Ministeres de la santé, de ’éducation, du
travail et des affaires sociales, en présentant des études et des travaux de recherche sur la situation de
I’enfant en général et I’état de santé des écoliers en particulier.

10.A participé 2 une réunion interpays des programmes élargis de vaccination, organisée au BAHREIN
du 27 au 31 mai 1995, insistant sur le rdle de la vaccination dans les services de soins de santé
primaires en général et les services de santé scolaires en particulier.

11.A participé a la préparation et a la supervision des journées nationales de vaccination pour
1’éradication de la poliomyélite dans I’ensemble du pays, qui ont été organisées en 1995, 1996, 1997,
1998, 1999, 2000, 2001, 2002 et 2003.

12.Membre de la commission nationale pour I’éradication de la poliomyélite dans I’ensemble du pays.

13.A participé a la préparation et a la supervision des campagnes de vaccination antitétanique des femmes
enceintes et des femmes en dge de procréer dans les zones & haut risque du pays qui ont été organisées
en 1995, 1996, 1997 et 1998, et auxquelles ont participé les étudiantes en age de procréer.

14.A participé & la préparation et & la supervision d’une campagne de vaccination des enfants de moins de
cinq ans contre la rougeole et d’administration de gouttes de vitamine A aux enfants de 9 mois a 2 ans
et de comprimés de vitamine A aux femmes allaitantes durant le premier mois de lactation, organisée
en 1995 dans tout le pays.

15.A participé a une campagne de suivi de I’état de santé des enfants dans les écoles maternelles
organisée en 1995, et a considéré cette campagne comme complémentaire des campagnes menées par
les services de santé scolaires.

16.A participé a des cours et ateliers de formation a la vaccination destinés au personnel médical et de
santé, qui ont été organisés localement en présence d’experts étrangers, et a insisté sur le role du suivi
dans la vaccination compléte des enfants d’age scolaire.

17.A été rapporteur au conseil central des soins de santé primaires au Ministére de la sant€ et a mis
’accent sur I’importance et I’efficacité des services de santé scolaires et de 1’éducation pour la santé a
I’école dans le cadre des services de soins de santé primaires.

18.A participé a la supervision d’une campagne de prévention des infections respiratoires aigués et des
maladies diarrhéiques chez I’enfant, et insisté sur le rdle des services de santé scolaires et de
1’éducation pour la santé i I’école dans le succés de ces campagnes organisées en 1993 et 1994.

19.Conférencier en santé communautaire pour les étudiants de la faculté de technologie sanitaire et
médicale.

20.A participé a la préparation de notes actualisées et concises sur les maladies transmissibles les plus
courantes en milieu scolaire (évolution, tableau clinique, traitement et prévention, surveillance et durée
des congés obligatoires), a intégré ces notes dans le plan national annuel des services de santé scolaires
et les a distribuées aux directeurs des services de santé scolaires des gouvernorats pour les aider a
assurer la surveillance.
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21.A participé aux cours de formation du personnel médical et de santé organisés tous les ans pour la
prévention des maladies non transmissibles, les services de soins de santé mentale primaires et la
prévention des maladies sexuellement transmissibles (MST), a souligné le réle des services de santé
scolaires dans la prévention du rhumatisme articulaire et d’autres maladies non transmissibles ainsi
que des maladies sexuellement transmissibles, et a participé a la présentation des services de soins
primaires aux étudiants, les considérant comme faisant partie des services de soins de santé primaires
dans I’ensemble du pays.

22.A participé aux discussions annuelles et biennales de coopération mutuelle sur les programmes de
soins de santé primaires avec I’OMS et ’'UNICEF.

23.A participé aux sessions mensuelles régulieres sur les activités concernant les objectifs en milieu de
décennie avec I’UNICEF.

24.A participé a I’examen d’un plan national pour les soins aux enfants au sein de la commission pour la
protection de ’enfance.

25.A participé€ 2 la réunion de la commission pour la protection de I’enfance pour discuter des activités de
soins de santé primaires dans les accords relatifs aux droits de 1’enfant.

26.A préparé des bulletins concis sur les sujets suivants et les a distribués aux directeurs des services de
santé scolaires dans les gouvernorats pour étendre leurs connaissances sur ces questions :

a- bulletin sur les enfants ayant des difficultés d’apprentissage

b- bulletin sur la cécité de I’enfant

c- bulletin sur les défauts de réfraction chez les écoliers

d- bulletin sur I’environnement scolaire

e- bulletin sur la carence en vitamine A

{- brochure sur les soins oculaires primaires

27.A suivi I’administration d’une supplémentation en vitamine A aux éléves de premiére année de
I’enseignement primaire dans le cadre d’une campagne des services de santé scolaires.

28.A participé aux discussions préparatoires a 1’application de programmes alimentaires internationaux
pour les enfants malnutris en 1996.

29.A participé a un atelier de formation organisé en mai 1996 a I’institut de recherche sur la nutrition a
I’intention des directeurs des départements de soins de santé primaires dans les gouvernorats, sur le
diagnostic, la notification et la surveillance des différents degrés de malnutrition.

30.Membre de la société de planification familiale.

31.Membre de la sociét€ de prévention de la tuberculose et des autres maladies respiratoires.

32.A participé a la préparation d’une campagne d’éducation sanitaire a I’intention des enseignants de tout
le pays, réalisée pendant I’année scolaire 1996-1997 et qui s’est poursuivie pendant cinq ans.

33.A participé 2 la conférence sur I’utilisation communautaire dans les enquétes qui s’est tenue a
Nicosie/Chypre en juin 1997.

34.A participé activement a la planification et a la supervision d’une enquéte de satisfaction des clients
des services de soins de santé primaires, et a I’analyse de ses résultats.

35.A mis en place des programmes d’assurance de la qualité au Ministére de la santé en coopération avec
un expert de I’OMS, sous la forme de cours de sensibilisation dispensés a I’ensemble du personnel du
Ministere aprés unification de toutes les normes appliquées dans les services de soins de santé
primaires, en privilégiant les solutions locales.

36.A participé a I’élaboration d’une brochure sur les soins de santé primaires (IRAQ) devant servir de
guide au personnel travaillant dans tous les domaines des soins de santé primaires.

37.Membre du comité national chargé d’autoriser la mise en circulation des vaccins.

38.Membre du haut comité pour la prise en charge intégrée des maladies de I’enfance (PCIME).

39.A participé a la réunion interpays sur la vaccination pour I’année 1998 au Pakistan.

40.A participé aux ateliers pour le développement de 1’enseignement de la médecine et son harmonisation
avec les services de santé organisés en 1997 et 1998 a I’intention des doyens et chefs des départements
scientifiques des facultés de médecine.
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41.Membre du haut comité pour le développement de ’enseignement de la médecine et son
harmonisation avec les services de santé.

42.A animé I’atelier sur I’évaluation de la performance organisé en 1998 en présence d’un consultant 2
court terme.

43.A animé I’atelier sur la recherche en santé organisé en 1999 en présence d’un consultant a court terme.

44. A participé a des enquétes sur I’évaluation et la prise en charge clinique des maladies diarrhéiques,
I’allaitement maternel et la prévalence des maladies cardiovasculaires.

45.A participé aux enquétes suivantes :

A- évaluation des services de soins de santé primaires en 2003 & Bagdad et dans les gouvernorats

B- évaluation des services de santé de la mere et de I’enfant en 2003 a Bagdad et dans les gouvernorats

C- évaluation rapide des activités de surveillance sanitaire et de la sécurité sanitaire des aliments en 2003
a Bagdad et dans les gouvernorats.

46.A participé a la premiére conférence sur les soins de santé primaires organisée au Bahrein en 2003
pour évaluer les activités de soins primaires dans les pays arabes.

47.Membre de la commission de sécurité sanitaire des aliments.

48.Membre de comités scientifiques pour :

A- la préparation d’une enquéte sur les services de santé scolaires en 2003 a Bagdad et dans les
gouvernorats

B- la préparation d’une enquéte sur les services de santé dentaires en 2003 &4 Bagdad et dans les
gouvernorats

C- la préparation d’une enquéte sur les services de laboratoire en 2003 a Bagdad et dans les gouvernorats

D- I’étude de la brochure sur le suivi médical et de la fiche nutritionnelle.

49.A établi des guides sur les sujets suivants :

A- Soins oculaires primaires

B- Compétences en matiere de planification et de supervision

C- Services de santé scolaires

D- Indicateurs et normes unifi€s pour toutes les directions au sein du Ministére de la santé.

50.Président d’un comité scientifique pour I’assurance qualité totale comprenant des représentants de tous
les départements et sections du Ministére de la santé pour I’unification des normes et I’application des
normes ISO.

(Signature) (Tampon)
Neema Saied Abid
D.G soins prénataux

/ /2003
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Original : arabe

Curriculum Vitae

- D"Mohammed Jaber Hwail

- Date de naissance : 1951

- Etat civil : marié

- Diplémé de la Faculté de Médecine de I'Université de Bagdad

- MBCHB, médecine et chirurgie, 1976

- Diplome supérieur en médecine interne 1987

- Master of Science en médecine communautaire en 1992

- Spécialisation en médecine communautaire en vertu du Décret ministériel 1032 du 12/4/1997
- Langues: arabe et anglais

Expérience professionnelle

Interne, roulement, Hopital Al-Shaab, 1976

Services de santé militaires, 1977

Médecin, Centre de santé, Centre de santé 1% juin et Tarmeya, Bagdad, 1978-1979

Interne senior, médecine interne a I’'Hopital universitaire Yarmouch, 1980-1986

Dipléme supérieur en médecine interne, 1987

Etudiant de deuxiéme cycle du programme de Masters en médecine communautaire, 1989

Master of Science en médecine communautaire, 1992

Directeur, Division de santé scolaire, Section de soins de santé primaires, Département de

prévention et de protection de I'environnement, au 27/6/1992

9. Directeur, Programme de soins de santé primaires/Département de soins de santé et de
protection de I'environnement, en 1994

10. Directeur, Programme d’assurance de la qualité, Département de protection de la santé,
en 1997

11. Directeur, Division d’assurance de la qualité, Département de protection de la santé, en 2001

12. Directeur, Département de santé oculaire, et d’autres taches, 2003

13. Assistant administratif du Directeur général, Département de santé publique et de soins de
santé primaires, en 2005

14. Assistant technique du Directeur général, Département de santé publique, depuis 2007

© N ok wN e

Participation active

1. Participation active a des cours de formation sur |'assurance de la qualité, les soins de santé
primaires, les programmes de soins de santé primaires et la planification stratégique,
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les enquétes de santé, la participation des communautés aux programmes de soins de santé
primaires.

2. Participation active a des enquétes pour soutenir des programmes de santé tels que I'enquéte a
indicateurs multiples en quatre cycles, I'enquéte sur les facteurs de risque de maladies non
transmissibles, I'enquéte sur la santé en milieu scolaire, 'enquéte sur la santé oculaire,
I'enquéte sur les micronutriments et la vitamine A, I'enquéte sur la santé des familles et les
enquétes sur la nutrition, 'enquéte sur la santé et le statut social des femmes et I'enquéte sur
les jeunes.

3. Participation active a des ateliers et a des cours de formation, par exemple & un atelier sur la
santé en milieu scolaire, a un atelier sur la prévention de la cécité et de la déficience visuelle, a
une journée nationale et a une journée mondiale pour la prévention du tabagisme, a une
journée nationale et a une journée mondiale des personnes agées, a des ateliers sur les soins
aux enfants, a des ateliers sur les programmes de santé primaire, & des campagnes en faveur de
I'allaitement maternel, a des comités pour la réduction de la mortalité des meéres et des enfants
a des activités en faveur des soins psychologiques primaires, a des comités sur la santé oculaire
et sur la santé en milieu scolaire, a des comités sur la contamination radiologique et la
prévention du cancer, et au Comité des droits de 'homme.

’

4. Représentant du Ministére de |a santé au Comité national de la qualité de |’Autorité centrale de
normalisation et de contréle de la qualité, en présence d’autres ministéres compétents et
d’autorités concernées par la qualité.

5. Travaux et publications sur la planification de la qualité, sur la qualité des services de santé
scolaire, sur la qualité des services de santé oculaire primaires et sur les fondements de
I'assurance de la qualité et le contrdle de la qualité dans son ensemble.

6. Examens et orientations sur le contrdle de la qualité dans son ensemble et I'application des
normes ISO dans les établissements de santé et études sur les programmes de santé et les soins
aux enfants et aux jeunes.

7. Président, Comité d’évaluation, Commission institutionnelle d’homologation pour la
gualification institutionnelle d’Etat.

8. Examinateur, comités sur le développement des systémes de santé fondés sur les piliers des
soins de santé primaires, sur la mise en ceuvre d'un systéme de médecine de famille et d’un

systéme d’orientation.

9. Rapporteur, Commission supérieure de lutte contre les maladies infectieuses.
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10. Examinateur, indicateurs sanitaires pour atteindre les ODD, les améliorer et porter leur

application a plus grande échelle, examiner I'évaluation des programmes sanitaires avec
d’autres organisations internationales.

11. Intérim du représentant du Ministére de la santé au sein de I’Association pour les soins aux
enfants.

12. Participation a des campagnes nationales sur les vaccins.

Cachet du Département de santé publique et de soins préventifs
Signé par :
lhsan Jaafar Ahmed

Directeur général
Date: /11/2008

Mohammed Jaber Hwail
Assistant technique

Date : 18/11/2008

Bushra 18/11
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Appendice. Formulaire standard pour la proposition de noms de personnes pour le poste de
Directeur régional de I’Organisation mondiale de la Santé pour la Méditerranée orientale

Veuillez indiquer les compétences et les caractéristiques du candidat proposé par votre gouvernement
d’apreés les critéres figurant dans la décision EM/RC59/13.

1) Avoir des acquis importants dans le domaine technique et en santé publique, ainsi qu’une vaste

expérience de la santé internationale

- Participation annuelle aux sessions de I’ Assemblée mondiale de la Santé 2 Genéve et aux réunions
du Comité régional de la Méditerranée orientale depuis 2007.

2) Avoir des compétences en gestion des organisations

a) désigné rapporteur d’un sous-comité de programme 3 EMRO

b) membre de la commission des résolutions et décisions 3 EMRO

¢) membre du comité pour la prise en compte de la santé dans toutes les politiques

d) membre du groupe G5 4 EMRO (IRAN, IRAQ, PAKISTAN, AFGHANISTAN et OMS)

3) Avoir fait ses preuves a un poste de direction en santé publique

- Pendant plus de 26 ans : Directeur des soins de santé primaires, services de santé scolaires,
assurance de la qualité et gestion, Directeur général par intérim et Directeur général adjoint chargé
des questions de santé publique et de la gestion des crises.

4) Etre sensible aux différences culturelles, sociales et politiques

- J’ai travaillé méticuleusement selon des approches intégrées dans le cadre du développement
durable,

5) Etre fermement engagé dans les activités de ’OMS

Mon attachement a I’action de ’OMS se manifeste par ma participation au groupe G5 et 4 un sous-
comité de programme 3 EMRO.

6) Avoir la condition physique requise pour tous les membres du personnel de 1'Organisation

- Cela a toujours été d’une importance capitale, car je prends soin de ma santé et de celle des autres
au sein de mon équipe en privilégiant le principe de qualité.






